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Uwagi wstepne

Mimo cigglego rozwoju badan nad historig miast i miasteczek na terenie
Galicji Wschodniej, obszar prowincji nadal znajduje si¢ w wyraznym cie-
niu wigkszych o$rodkéw zaréwno w polskiej, jak i ukrainskiej historiografii.
Gtowna role w dalszym ciagu odgrywa bezapelacyjnie Lwow, jako najwieksze
miasto zarowno w perspektywie historycznej, jak i wspotczesnie. Od kilku juz
lat aktywnie prowadzone sa réwniez badania nad historiag Stanistawowa i oko-
lic. Zapoczatkowana w 2016 r. coroczna konferencja naukowa organizowana
w Iwano-Frankowsku pod nazwa ,,Stanistawéw i ziemia stanistawowska™” na
state wpisala si¢ bowiem do miejskiego kalendarza wydarzen. Kazde spotkanie
badaczy z Polski i Ukrainy (tacznie kilkadziesiat 0sob) przynosi plony w posta-
ci kolejnych wydanych tomow'.

' Lacznie od 2016 r. opublikowano juz szes¢ tytutdw, w tym pie¢ w dwdch tomach, co daje
w sumie jedenascie pozycji. Z ostatnich lat zob.: W imi¢ wolnosci. Stanistawow i Ziemia Stani-
stawowska jako obszar wspoilpracy migdzy narodami w 100-lecie sojuszu Pitsudski — Petlura,
t. 1: Wojskowosé, red. A.A. Ostanek, Warszawa—Iwano-Frankowsk 2020; t. 2: Polityka — Gospo-
darka — Kultura, red. A.A. Ostanek, Warszawa—Iwano-Frankowsk 2020; Historia zakleta w pa-
mieci. Stanistawow i Ziemia Stanistawowska w polskiej i ukrainskiej przestrzeni historycznej,
t. 1: Ludzie, red. A.A. Ostanek, Warszawa—Iwano-Frankowsk 2021; t. 2: Zycie codzienne, red.
A.A. Ostanek, Warszawa—Iwano-Frankowsk 2021.
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Niezaleznie od tego historycy z obu krajow publikujag rowniez liczne artykuty
o charakterze naukowym i popularnonaukowym. W ostatnich latach nie brakuje
takze na rynku wydawniczym kolejnych monografii odnoszacych si¢ do historii
Stanistawowa i okolic. Jedng z nich opublikowali w 2020 r. dwaj historycy mto-
dego pokolenia z Iwano-Frankowska: Petro Hawrylyszyn i Roman Czornenkij’.
Spotkata si¢ ona z niezwykle cieplym przyjeciem ze strony czytelnikow, a jak
poinformowali Autorzy, w ciggu roku, mimo trudnej sytuacji ekonomicznej na
Ukrainie, caty naktad zostal wyprzedany®. P. Hawrylyszyn i R. Czornenkij posta-
nowili kontynuowac prace nad zglebianiem historii regionu, w ktorym zamiesz-
kujg. Tym razem zdecydowali si¢ wyjs¢ poza granice administracyjne dawnego
Stanistawowa, skupiajac si¢ na dziejach minionych blizszych i dalszych okolic
miasta. W ten sposdb na poczatku 2022 r. $wiatlo dzienne ujrzala kolejna mo-
nografia: Stanyslawiwszczyna. Widnaideni istorji. Praca ta jest utrzymana w po-
dobnym tonie jak pierwsza publikacja, stanowigc tym samym tom drugi zapo-
czatkowanej serii wydawniczej ,,Ciekawa Historia”. W przygotowaniu sa rowniez
kolejne publikacje autorstwa P. Hawrylyszyna i R. Czornenkiego.

Struktura ksiazki

Recenzowana ksigzka podzielona jest na dziewigtnascie rozdzialow po-
przedzonych krotkim wstepem autorstwa P. Hawrylyszna. Wiasnie w tym miej-
scu Autor konstatuje wspotczesne problemy z metodologig badan nauk huma-
nistycznych na Ukrainie wynikajace z wielu zaniedban, jakich — jego zdaniem
— dopuszczaja si¢ historycy. Jako recept¢ na zmiang tego stanu rzeczy Hawry-
lyszyn wskazuje kilka warunkow: po pierwsze, koniecznos¢ doglebnej analizy
wszystkich dostepnych zrodet dotyczacych danej tematyki oraz znajomos¢ pet-
nego dorobku historiografii krajowej i zagranicznej. Po drugie, zwraca uwage
na fakt, iz tematyka badawcza powinna w odpowiedni sposob zainteresowac
historyka podejmujacego si¢ jej rozwinigcia, a takze pozostawac w zasiegu jego
mozliwosci. P. Hawrylyszyn wskazuje réwniez na konieczno$¢ znajomosci je-
zykow obcych, umozliwiajacg swobodng prace ze zrodlami i opracowaniami.
Powyzsze zagadnienia okresla jako ,,gtoéwne grzechy”, ktore czyhaja na histo-

2 Zob. P. Hawrylyszyn, R. Czornenkij, Stanyslawiw. Widnaideni istorji, Brusturiw 2020,
256 ss. (I1. T'appunumun, P. YopHenskuit, Cmarnucnasie. Bionaiioeni icmopii, bpyctypis 2020,
256 cc.). Na temat ksigzki zob. rowniez: P. Olechowski, Wazny krok w przywracaniu pamieci
o miescie, ktorego juz nie ma, czyli rzecz o stanistawowskich ,, historiach odnalezionych” przez
Petra Hawrylyszyna i Romana Czornenkiego w ksigzce Stanislawiw. Widnaideni istorji, Brusturiw
2020, 256 ss., ,,Galicja. Studia i materiaty” 2021, nr 7, s. 453-460.

3 P. Hawrylyszyn, R. Czornenkij, Stanyslawiwszczyna. Widnaideni istorji, Brustury 2022, s. 3.
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ryka w procesie naukowym. Jednoczesnie wskazuje na koniecznos¢ umiejet-
nego taczenia nauki historycznej z dziatalnoscig o charakterze krajoznawczym
(popularnonaukowym). Zdaniem Autora, w ten sposob zdecydowanie tatwiej
bedzie dotrze¢ do szerszego grona odbiorcow.

W przeciwienstwie do poprzedniej publikacji, tym razem Hawrylyszyn
i Czornenkij nie zdecydowali si¢ podzieli¢ rozdziatdéw na czesci tematyczne.
W rezultacie czytelnik otrzymuje nieuporzadkowane chronologicznie zapisy od-
noszace si¢ do dziejow ziemi stanistawowskiej, poczawszy od potowy XIX w.,
az do czaséw niemal wspotczesnych. Taka forma powoduje brak spojnosci, a co
za tym idzie, czgste btadzenie czytelnika podczas lektury.

Pierwszy rozdziat po§wigcony zostal tworczosci artysty-malarza Henryka
Rodakowskiego, ktory w XIX w. stworzyt album obrazujacy zycie codzienne
mieszkancow wsi Patahicz. P6zniej Autorzy przechodza do kwestii obiegu pie-
nigznego w regionie podczas wojny polsko-ukrainskiej w latach 1918-1919. Na-
stepnie przedstawiajg przebieg procesu karnego toczonego juz w II RP przeciw-
ko Petrowi Petruszewyczowi, mocno zaangazowanemu w dziatalno$¢ struktur
panstwowych krétkotrwatej Zachodnioukrainskiej Republiki Ludowej. Pozniej
z kolei prezentuja dzieje fabryki fajansu i porcelany we wsi Pacykdéw (obecnie
Podlesie, w okolicach Ty$mienicy). Kolejny rozdziat pracy pos§wiecony zostat
roli kobiet w Galicji Wschodniej w pierwszych dwoch dekadach XX stulecia.
Nastepne dwie czgsci ksigzki dotycza dziejow zenskiego klasztoru Zgroma-
dzenia Sidstr Niepokalanego Poczecia Najswigtszej Maryi Panny w Nizniowie.
W kolejnym rozdziale Autorzy omawiaja dziatalno$¢ zakladu leczniczego dok-
tora Apolinarego Tarnawskiego w Kosowie na Pokuciu. Nastgpnie przechodza
do tematyki sportowej, prezentujac tradycje narciarstwa w Karpatach Wschod-
nich. P6zniej z kolei przedstawiajg historie¢ elektryfikacji Stanistawowa w okre-
sie migdzywojennym. Nastepna czgs¢ dotyczy okoliczno$ci $mierci polskiego
pisarza Tadeusza Dotegi-Mostowicza w Kutach we wrze$niu 1939 r. W kolejnej
partii ksigzki Hawrylyszyn i Czornenkij prezentuja dzieje patacu hrabiow Ba-
lickich w Stanistawowie, by za chwile przejs¢ do kwestii Holocaustu na terenie
Kotomyi. Ostatnie cze$ci opracowania dotycza zagadnien religijnych i §wiatecz-
nych (kalendarz julianski i gregorianski, tradycje bozonarodzeniowe u katoli-
kéw 1 Hucutow). Niezbyt precyzyjnie nazwano rozdziat dotyczacy tradycji Swiat
Wielkanocnych w$rdéd mieszkancow Galicji (nie podano bowiem narodowosci).
Ksiazke zamykaja teksty poswiecone balom karnawatowym w okresie miedzy-
wojennym oraz podziemnej dziatalnosci greckokatolickich studytow.

Zakres tematyczny podejmowany w recenzowanej ksigzce jest niezwykle
szeroki zarowno pod wzgledem chronologicznym, jak i rzeczowym. Takie po-
dejscie nie zawsze sprzyja jednak zachowaniu nalezytej rzetelnosci badawcze;j.
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Podstawe zrodlowg recenzowanej ksigzki stanowig dokumenty zgroma-
dzone w Panstwowym Obwodowym Archiwum Obwodu Iwano-Frankowskie-
go (DAIFO), a takze prasa z epoki, uzupetnione o liczne opracowania wydane
po ukrainsku i po polsku.

Ksigzka nie zawiera — a szkoda — indeksow osobowych ani geograficznych,
jak rowniez wykazu wykorzystanych zrodet archiwalnych i bibliografii (cho¢
sa one podawane przy kazdym rozdziale). Elementy te z cala pewnoscia utatwi-
lyby czytelnikowi sprawne poruszanie si¢ po kartach opracowania. W przeci-
wienstwie bowiem do pierwszej ksiazki Hawrylyszyna i Czornenkiego, poswie-
conej wylacznie jednemu miastu (Stanistawowowi), w przypadku omawianej tu
pracy, odnoszacej si¢ do wielu miejscowosci, warto byloby zamiesci¢ chocby
indeks geograficzny.

Ponadto w omawianej ksigzce kilka tekstow odnosi si¢ wprost (i wytgcz-
nie) do dziejow Stanistawowa — powinny si¢ one zatem znalez¢ w poprzedniej
ksigzce (ewentualnie w jej drugim tomie, pod takim samym tytutem). Skoro
Autorzy zdecydowali si¢ na publikacje ksigzki dotyczacej regionu, wskazana
bylaby rezygnacja z tekstow traktujacych o dziejach jego stolicy (wszak na ten
temat opublikowali juz przeciez inne opracowanie).

Uwagi szczego6towe

W ksigzce bardzo czgsto zdarzaja si¢ niestety bledne zapisy (,,literowki’)
w przywolywanych nazwach pozycji wydanych w jezyku polskim. Przyktado-
wo, na s. 29 zapisano forme ,,Ofiaram Kosaczowa”, podczas gdy powinno by¢
,,Ofiarom Kosaczowa”. Inny blad tego typu widac na s. 49, gdzie zapisano ,,dla
cztowiekala”, zamiast prawidtowo ,,dla cztowieka”. Dalej, na s. 59, w przypisie
Autorzy dopuscili si¢ az trzech pomylek w stowach: ,,ogolnopolska”, ,,dzie-
sieciolecia”, ,,Szymanow”, podczas gdy prawidtowy zapis to: ,,ogéInopolska”,
,dziesieciolecia”, ,,Szymanow”. Na s. 81 zamieszczono zapis ,,ciala” zamiast
»ciata”, a nieco dalej (s. 89) ,,Wchodnich Karpat” zamiast ,,Wschodnich Kar-
pat”. Rowniez przy przytaczaniu dostownych cytatow z epoki, Autorzy dopusci-
li si¢ btedow w zapisie: ,,za prad elektryczny musi sie placic” (s. 97). Nas. 159
jest bledna forma ,,Rus historyczny” zamiast prawidlowej ,,Rys historyczny”.

Co istotne, w wielu innych miejscach Autorzy stosuja jednak prawidlowe
formy zapisu w jezyku polskim, uzywajac przy tym liter ,,t’, ,,a”, ,.¢”, ,,0”.

Bledne zapisy zdarzaja si¢ takze w jezyku ukrainskim, przy ttumaczeniu
nazw typowych dla jezyka polskiego. Przyktadowo, stowo ,,archidiecezja” Au-
torzy zapisali jako ,,archidiocezja” (s. 50). Niezbyt fortunnie podano réwniez
w jezyku polskim sformutowanie ,,wspolne swiecone” (s. 143) — bardziej pra-
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widlowa forma powinna brzmie¢ ,,wspo6lne Swiecenie” — w odniesieniu do ko-
lektywnych obchodow $wiat religijnych i $wiecenia pokarmow.

Nieuprawniony jest takze zapis Autoréw ze s. 113: ,,utworzono Dystrykt
Galicja, ktory wszedt do sktadu Polskiego Generalnego Gubernatorstwa”. Taka
forma wyraznie sugeruje bowiem, iz GG bylo tworem panstwowym o charakte-
rze zdecydowanie polskim, by¢ moze nawet ,,utworzonym i zarzadzanym przez
Polakéw”. Stanowi to rowniez niebezpieczng analogi¢ do rozpowszechnionych,
zwlaszcza w niektorych krajach Zachodu, nieprawdziwych informacji o ,,pol-
skich obozach koncentracyjnych”, funkcjonujacych w czasie Il wojny swiatowe;j.

Z niezrozumiatych przyczyn Autorzy, opisujac polozenie obu gett w Ko-
tomyi (s. 116-117), stosujg nazwy ulic z okresu migdzywojennego (m.in. Le-
gionéw, Pitsudskiego, Sowinskiego), o jednoznacznie polskiej etymologii. Bar-
dzo watpliwe jest, aby niemieccy okupanci powrdcili do stosowania tych nazw,
zmienionych przeciez w okresie ,,pierwszego Sowieta” w latach 1939-1941.
Zazwyczaj bowiem wszystkie gldowne arterie miast w Galicji Wschodniej otrzy-
mywaly latem 1941 r. nowe nazwy, o wyraznie niemieckim znaczeniu (najcze-
sciej plac/ulica Adolfa Hitlera).

Pewne niescistosci wida¢ takze w zakresie nazewnictwa. Skoro na s. 85
Autorzy podali, ze patronami Towarzystwa Przyjaciot Huculszczyzny w War-
szawie byli ,,wptywowi generatowie i ministrowie Kordian Zamorski, Ka-
sprzycki oraz Walerian Czuma”, nalezatoby przy kazdym nazwisku poda¢ imig
(w tym przypadku chodzilo o Tadeusza Kasprzyckiego — tworce i prezesa tego
Towarzystwa).

Z kolei na s. 90 czytamy, iz pojawienie si¢ (w 1930 r.) pierwszej elektrowni
w miescie ,,dalo mozliwos¢ rozwoju i przemian dla Iwano-Frankowska”. Zda-
nie to zostalo sformutowane niepoprawnie, albowiem w tym czasie miasto nosi-
o nazwe Stanistawow, za§ zmieniong nazwe otrzymato dopiero 32 lata pdzniej,
w czasach Zwigzku Radzieckiego.

Wielokrotnie zdarza si¢ Autorom popehnianie biedu o charakterze faktogra-
ficznym, polegajacego na stosowaniu okreslenia ,,ukrainska wie$/miasto” w od-
niesieniu do XIX i pierwszej potowy XX w. Przyktadowo, na s. 6 w informacji
o dziatalnosci malarza Henryka Rodakowskiego jest zapis ,,malowat zycie co-
dzienne ukrainskiej wsi”, chociaz kilka stron dalej Autorzy informuja czytelni-
ka, iz dziela artysty dotycza ,,matoruskich chtopow i Zydow z Patahicz”. Jest
to oczywiste naduzycie niemajace pokrycia w faktach, nikt bowiem nie styszat
wowczas o ludno$ci ani tym bardziej terytorium ukrainskim w odniesieniu do
ziem Galicji Wschodniej. Tamtejsi mieszkancy sami okreslali si¢ jako ,,Rusini”,
postugujacy sie jezykiem ruskim. Chegce zapobiec kilkukrotnemu powtarzaniu
tego btedu, wystarczyto zastosowaé zapis ,,dzisiejszej ziemi ukrainskiej”. Trud-
no bowiem, aby — przyktadowo — polski historyk badajacy dzieje Wroctawia
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czy Szczecina w okresie migdzywojennym (lub wczesniejszym) okreslat je jako
,owczesne ziemie polskie”.

W innym miejscu (s. 54) sami Autorzy przyznajg zresztg, jakie terytorium
uwazane byto za Ukraing w XIX stuleciu. Podajg tam, iz Marcelina Darowska-
-Kotowicz urodzita si¢ 16 stycznia 1827 r. ,,na Ukrainie, we wsi Szulaki, nie-
daleko miasta Czerkasy”, a wigc nad Dnieprem, kilkaset kilometréw od ziem
galicyjskich.

Dos¢ niefortunnie sformutowano rowniez ostatnie zdanie w rozdziale po-
swieconym polskiemu pisarzowi Tadeuszowi Dotedze-Mostowiczowi (s. 106).
Napisano tam bowiem, iz w momencie dokonania ekshumacji i przeniesie-
nia trumny ze szczatkami zmarlego na cmentarz Powgzkowski w Warszawie
w 1978 1. ,,zakonczyl si¢ pobyt Tadeusza Dotggi-Mostowicza na ukrainskiej
ziemi”. Trudno jednak moéwi¢ o niemal czterdziestoletnim ,,pobycie” osoby
zmarlej we wrzesniu 1939 r., kiedy obszar ten wchodzit jeszcze w sktad pan-
stwa polskiego.

Podczas lektury koncowych czgéci pracy mozna odnies¢ wrazenie, iz nie-
ktore z tych partii tekstu nie maja zbyt duzego zwiazku z tematyka ksigzki. Na
przyktad rozdziat 14, poswiecony kalendarzom julianskiemu i gregorianskie-
mu, poza kilkoma koncowymi zdaniami, niemal wcale nie odnosi si¢ do ziemi
stanistawowskiej.

Niefortunnie nazwano réwniez rozdziat 17 dotyczacy tradycji Swigtowa-
nia Wielkanocy w Galicji. Sugeruje to bowiem analize obchodow tych $wiat
przez wiernych wszystkich wyznan i obrzadkow religijnych. Tymczasem, poza
jednym akapitem na koncu (dotyczacym rzymskich katolikow), caty rozdziat
poswiecony zostal ukrainskim (greckokatolickim) tradycjom wielkanocnym.

Na plus nalezy zapisa¢ Autorom umiejetne taczenie historii ze wspot-
czesnos$cig poprzez odnajdowanie wlasciwych analogii (chociazby w kwestii
obiegu pienigznego w czasach tworzenia nowych form panstwowosci — krot-
kotrwatej Zachodnioukrainskiej Republiki Ludowej w 1919 r. oraz niepodlegtej
Ukrainy po 1991 r.).

Konkluzja

Po lekturze drugiej ksigzki napisanej wspolnie przez Petra Hawrylyszy-
na i Romana Czornenkiego nalezy skonstatowac, ze jest to opracowanie zde-
cydowanie stabsze od poprzedniego. Obok wielu ,literéwek” w zapisach
polskojezycznych, Autorom zdarzaty si¢ bowiem liczne btedy o charakterze
faktograficznym, w tym wrecz razacy na temat ,,Polskiego Generalnego Guber-
natorstwa”. Czytelnik odnosi rowniez wrazenie, iz poszczegdlne rozdzialy nie
zostaty utozone w sposob chronologiczny — z niewiadomych wzgledéw Autorzy
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zrezygnowali bowiem z zastosowania przejrzystego podziatu na okres galicyj-
ski, lata miedzywojenne, Il wojn¢ Swiatowa i czasy radzieckie.

Ponadto przytoczone wyzej przyklady zapisow dotyczacych ,,ukrainskiej
ziemi” w XIX w., wpisuja si¢ niestety w rozpowszechniona nieprawidlowa nar-
racje. W tym czasie bowiem na terenie Galicji powszechnie uzywano sformu-
lowania ,,Rusin”, za§ za ziemie ukrainskie uznawano obszar potozony kilkaset
kilometréow na Wschod.

Oby tylko recenzowana ksigzka nie przy¢mita niewatpliwego sukcesu
pierwszego opracowania autorstwa Petra Hawrylyszna i Romana Czornenkie-
go, bo za taki nalezy z pewnos$cig uzna¢ wyprzedanie catego naktadu tej pu-
blikacji.



